Deutsch-Indonesische
Industrie- und Handelskammer

WE WOULD LIKE TO BE REGISTERED AS MEMBER OF:
WIR BEANTRAGEN HIERMIT DIE ORDENTLICHE MITGLIEDSCHAFT IN DER
GERMAN-INDONESIA CHAMBER OF INDUSTRY AND COMMERCE EKONID

MEMBERSHIP FORM

@ NAME OF COMPANY :

FIRMENNAME

© CcOMPANY LEGAL STATUS :

UNTERNEHMEN RECHTSSTATUS ( PT, CV, FIRMA)

© NAME/POSITION OF THE BOARD OF DIRECTORS
NAME/POSITION DER VORSTANDSMITGLIEDER

1. 4.

3.

@ compaNY ADDRESS

STRASSE

CITY/POST CODE : P.0.BOX:

ORT/POSTLEITZAHL

TELEPHONE : FAX.:

TELEFON

EMAIL : HOMEPAGE:

© ALL CORRESPONDENCE TO BE FORWARDED TO
KORRESPONDENZ, VEROFFENTLICHUNGEN UND SONSTIGE MITTEILUNGEN DER KAMMER SIND ZU RICHTEN AN

a. PIC MEMBERSHIP CORRESPONDENCE:

MR. / MRS.: TITLE: EMAIL :
HERRN/FRAU TITEL

b. PIC FINANCE/HR CORRESPONDENCE:
MR./ MRS.: TITLE: EMAIL :
HERRN/FRAU TITEL

© susINESs ACTIVITIES

BESCHAFTIGUNGSBEREICH

o DATE OF FOUNDATION : (bb/MM/YY)  NO. OF EMPLOYEES

GRUNDUNG ANZAHL BESCHAFTIGTE

WE HAVE READ THE ARTICLE OF THE ASSOCIATION AND FULLY AGREED TO ACCEPT IT.
WE AGREE TO PAY OUR ANNUAL MEMBERSHIP CONTRIBUTION AT THE AMOUNT OF:
GRUNDLAGE UNSERER MITGLIEDSCHAFT IST DIE KAMMERSATZUNG IN IHRER ZURZEIT GULTIGEN FORM.
DER JAHRESBEITRAG BETRAGT ZURZEIT

« SMALL - MEDIUM ENTERPRISE (SME): IDR 10.000.000
PLACE DATE SIGNATURE/COMPANY STAMP/STAMP DUTY
ORT DATUM UNTERSCHRIFT/FIRMENSTEMPEL

PLEASE SEND / FAX THIS MEMBERSHIP REGISTRATION FORM
BITTE SENDEN SIE UNS DAS VOLLSTANDIG AUSGEFULLTE ANMELDEFORMULAR

TO: MRS. MEI TOBING, PHONE: 62-21 5098 5800 FAX: 62-21 5098 5801, EMAIL: MEI.TOBING@EKONID.ID

REGISTRATION FORM ENG-GER (OM-01)



AHK Deutsch-Indonesische
Industrie= und Handelskammer

BUSINESS CATEGORY AND SECTOR

CATEGORIES

(O Production & Manufacturing
O Trade

(O Import/Export

(O Service providers

(O Institution

SECTOR

(O Academic / Educational / Research
(O Advertising / Media

(O Agriculture & Animal production
(O Automotive

O Aviation

(O Building materials

O Chemicals

(O Construction / Engineering

(O Consultancy

O Defense

(O Electrical / Power Sector

(O Environmental tech. and services
(O Financial sector

(O Food & Beverage

O Furniture / Wood

(O Human resources

(O IT & Telecommunications

NEW MEMBER ANNOUNCEMENT

(O Leather / Footwear

(O Legal services / Accountancy
O Logistics

(O Machinery / Equipment

(O Medical & Healthcare

(O Maritime

(O Metal production

(O Mining

(O Paper / Packaging

(O Plastic & Rubber

(O Pharmaceutical / Cosmetic
O 0il & Gas

(O Real estate

O Textiles

(O Tourism / Hotels / Hospitality
(O Transportation

(O Others

FOR OUR “NEW MEMBER"” ANNOUNCEMENT ON OUR WEBSITE, WE WOULD LIKE TO ASK THE FOLLOWING

REQUIREMENTS FROM YOU:

UNTUK PENGUMUMAN “"ANGGOTA BARU” DI SITUS WEB KAMI, MOHON LENGKAPI PERSYARATAN BERIKUT INI:

e COMPANY PROFILE (MAX. 150 WORDS)
PROFIL PERUSAHAAN (MAKSIMAL 150 KATA)

e LIST OF SOCIAL MEDIA
AKUN MEDIA SOSIAL

e HIGH-RESOLUTION LOGO
LOGO BERESOLUSI TINGGI

e SEND ALL ATTACHMENTS VIA E-MAIL TO INFO@EKONID.ID

KIRIM SEMUA LAMPIRAN MELALUI EMAIL KE INFO@EKONID.ID


mailto:INFO@EKONID.ID
mailto:INFO@EKONID.ID

German-Indonesian
Chamber of Industry and Commerce

¥

Kirim kembali ke/Send back to

PERKUMPULAN EKONOMI INDONESIA JERMAN (EKONID)
GERMAN-INDONESIAN CHAMBER OF INDUSTRY AND COMMERCE

P.0. Box 3151, Jakarta 10031/Indonesia

Tel. : (++62) (21)- 5098 5800
Fax.  :(++62)(21)- 5098 5801
Email :info@ekonid.id

KUASA/PROXY

Yang bertandatangan di bawah ini:

Herewith we, the undersigned

[Nama Perusahaan Dalam HURUF KAPITAL/
Company’s name in BLOCK LETTERS]

Diwakili secara sah oleh:

Legally represented by:

[Nama pewakilan sah/

Name of the legal representative]

Memberikan kuasa, dengan hak subsitusi kepada
Direktur Pelaksana
Kamar Dagang dan Industri Jerman-Indonesia

Untuk hadir mewakili dan bertindak atas nama
kami, untuk berpartisipasi dan = untuk
menggunakan hak suara kami dalam Rapat
Anggota Tahunan dan Rapat Anggota Luar Biasa
termasuk seluruh rapat-rapat yang ditunda sesuai
dengan ketentuan Anggaran Dasar Perkumpulan,
sepanjang masa keanggotaan kami, tanpa syarat
kecuali kami mencabut kuasa ini secara tertulis,
atau melaksanakan hak tersebut secara langsung.

Kami dengan ini menyatakan bahwa sekarang atau
di masa depan berjanji untuk meratifikasi semua
tindakan hukum yang dilakukan berdasarkan
Kuasa ini.

Kuasa ini berlaku sejak tanggal kuasa ini
ditandatangani.

Demikian Surat Kuasa ini dibuat dan
ditandatangani agar dapat dipergunakan

sebagaimana mestinya.

Kuasa ini ditandatangani pada:

To give proxy, with right to subsitution, to:
Executive Director
German-Indonesian Chamber
of Industry and Commerce

To represent and act on our behalf, to participate
and to use our voting rights in the Annual
Members 'Meetings and Extraordinary Members'
Meetings including all meetings adjourned in
accordance with the Articles of Association,
throughout our membership period, without
conditions unless we revoke this proxy in writing,
or exercise the rights by ourself.

We hereby stated that now or in the future
undertakes to ratify all legal acts performed by
virtue of this Proxy

This proxy shall be effective as from the date this
proxy is signed.

Thus this Proxy was made and signed so that it
can be used properly.

This Proxy is signed on:

Stamp duty (if any) + Signature + Company Stamp

[Tanggal/Date]

Our Premium Partners :

P

= smra

SIEMENS


mailto:info@ekonid.id



